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DISPENSADOR PARA

DISPENSER FOR LIDS / DISTRIBUTEUR DE COUVERCLES / DISPENSER DI COPERCHI

1- Prepare todos los accesorios. 2- Monte la caja para su union magnética. 3- Instale primero un soporte y después el otro, ajustandolo a la ventanilla.
1- Préparez tous les accessoires. 2- Assemblez la hoite pour la fixation. 3- Installez d'abord un support, puis I'autre en le fixant a la fenétre.
1- Preparare tutti gli accessori. 2- Assemblare la scatola per il fissaggio. 3- Installare prima una staffa e poi I'altra fissandole alla finestra.
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. *  4-Llena el dispensador por la parte de arriba y coge las tapas por la ventanilla. DISPENSADOR PARA TAPAS 8PS
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. BPS3 *  4-Remplissez le distributeur par le haut et prenez les couvercles par la fenétre. BPS3
. *  4-Riempire il dispenser dall'alto e prendere | coperchi attraverso la finestra.
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